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Osons le changement
Wagen wir den Wandel   i

L’année pastorale 2024-2025 a été marquée par une vaste 
démarche du renouveau « Osons le changement ». Car même si 
le synode est terminé, le travail ne fait que commencer. Tout au 
long de l’année, de nombreux collaboratrices et collaborateurs 
engagés, salariés ou bénévoles, se sont réunis dans divers 
endroits pour réfléchir à l’Église de demain.

De nombreuses initiatives locales, grandes et petites, ont vu le 
jour : services religieux interactifs, ateliers intergénérationnels, 
présence lors de fêtes locales. Les paroisses, les unités 
pastorales et les communautés ont expérimenté de nouvelles 
façons de donner vie à la foi et de la transmettre avec joie dans 
un monde en changement.

Cette brochure donne un aperçu de cette Église en mutation, 
de l’engagement vivant de l’Église catholique, et de la région 
diocésaine francophone du canton de Fribourg.

Das pastorale Jahr 2024-2025 wurde durch den Slogan «Wagen 
wir den Wandel» geprägt. 
Durch Begegnungen, feiern und lokale Initiativen haben die 
Gemeinschaften neue Wege entdeckt, den Glauben zu leben.

Über hundert Personen haben sich zusammengesetzt, um 
gemeinsam über die Zukunft der Kirche zu diskutieren. Daraus 
sind konkrete Ansätze entstanden: interaktive Gottesdienste, 
generationenübergreifende Ateliers, Messen in der Natur oder 
Stände an lokalen Festen. Im deutschsprachigen Raum bringen 
die Wiederentdeckung benachbarter Kirchen oder innovative 
Musikprojekte neuen Schwung in die Liturgie.

Parallel dazu wurde der Schutz vor Missbrauch gestärkt: 
Pastorale Mitarbeitende sind verpflichtet, sich evaluieren zu 
lassen, und eine enge Zusammenarbeit mit Opferhilfestellen 
wurde aufgebaut.
Junge Menschen, Familien, Seniorinnen und Senioren sowie 
vulnerable Personen wurden durch konkrete Angebote 
angesprochen. 
Denn den Wandel zu wagen heisst, den Glauben in einer sich 
verändernden Welt lebendig zu halten und ihn mit Freude 
weiterzugeben.

La vie ecclésiale ne se résume pas au culte. Des exemples de 
lieux où l’Église est présente et peut être présente, mentionnés 
dans ce rapport annuel, nous le démontrent très bien. À travers 
les lignes fondamentales de l’Église, les formes d’expression de 
la vie ecclésiale, le rapport annuel donne un aperçu de ce qui 
s’est développé au cours de l’année écoulée.

•	 Koinonia – la communion  : L’Église comme lieu de 
rencontre intergénérationnels .

•	 Liturgia – la prière et la célébration : Célébrer la foi sous 
ses formes diverses.

•	 Kerygma – l’annonce  : Comprendre, approfondir et 
transmettre la foi.

•	 Diakonia – le service : Une Église au service des hommes, y 
compris et surtout ceux qui sont marginalisés.

•	 Martyria – le témoignage : L’Église au cœur de la société, 
vivre le témoignage.

Découvrez l’Église page après page : vivante, ouverte et au cœur 
de l’action. Scannez le code QR et découvrez plus de photos, 
vidéos, témoignages et d’histoires.

Diese Broschüre gibt einen Einblick in die verschiedenen 
Anlässe und stellt das lebendige Engagement der katholischen 
Kirche im Kanton Freiburg vor.

Der Bericht ist rund um fünf grosse Themen sowie zwei grosse 
Projekte organisiert und rückt konkrete Initiativen in den Fokus 
– grosse wie kleine – getragen von engagierten Leuten und 
Pfarreien.
•	 Koinonia – Gemeinschaft: gelebte Synodalität, 

generationen-übergreifendes Leben, gelebte 
Verbundenheit.

•	 Liturgia – Gebet und Gottesdienst: liturgische Vielfalt, 
Kreativität, Schönheit und Feier.

•	 Kerygma – Verkündigung: Katechese, Glaubensweitergabe 
und spirituelle Bildung für alle Generationen.

•	 Diakonia – Dienst: Solidarität, soziale Verantwortung, 
Nähe zu den Menschen am Rand der Gesellschaft.

•	 Martyria – Zeugnis: kirchliche Präsenz in der Gesellschaft, 
Kommunikation, Mission und Zeugnis in Wort und Tat.

Sie entdecken Seite für Seite die Früchte einer Kirche, die in 
Bewegung und im Evangelium verwurzelt ist. 

Scannen Sie den QR-Code für weitere Fotos, Videos, Zeugnisse 
und Geschichten, die diese Broschüre ergänzen.
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Lieux de rencontre des jeunes aux plus âgées
Que ce soit au sommet du Kaiseregg ou au bord du lac de la 
Gruyère, à l’église ou au centre de rencontre, partout des activités 
très variées ont réuni les gens. Des liens intergénérationnels se 
sont ainsi créés  : des jeunes et des enfants ont rendu visite à 
des maisons de retraite, jeunes en visite dans les homes ou 
des familles fabriquant ensemble leurs couronnes de l’Avent. 
Le Mouvement chrétien des retraités (MCR) a fêté ses 60 ans à 
Payerne, rassemblant plus de 500 personnes. Des antennes de 
quartier ont renforcé la proximité communautaire.

L’œcuménisme a également été actif : de nombreuses rencontres 
ont réuni des chrétiens de différentes confessions. Les contacts 
avec les communautés musulmanes ont été entretenus.

Au cours de l’Année Sainte, divers groupes se sont mis en route 
sous la devise «  Pèlerins d’espérence  »  : de nombreux jeunes 
ont célébré le jubilé de la jeunesse à Rome, d’autres ont fait un 
pèlerinage à Paray-le-Monial ou bien ont suivi les traces de 
Sainte Marguerite Bays.

Pour une Église qui chemine ensemble - des jeunes aux 
personnes âgées.

Eine Kirche der Begegnung und der Gemeinschaft 
Ob auf dem Gipfel des Kaiseregg oder am Greyerzersee - überall 
vereint die Musik Menschen: von den Cäcilienfesten bis hin zu 
Konzerten. Gruppen wie Adoray, «Ohni Name» oder Crown 
haben Gottesdienste mitgestaltet. Beim alljährlichen (Gross)
Eltern-Kind-Singen konnten Jung und Alt gemeinsam singen.
Es sind über die Generationen hinweg Verbindungen 
entstanden: Jugendliche und Kinder besuchten Altersheime, 
Familien bastelten gemeinsam ihre Adventskränze. 

In allen Seelsorgeeinheiten wurde der synodale Prozess 
fortgesetzt. In mehreren Pfarreien fanden Vorträge und 
Diskussionsrunden statt. Pfarreien wurden neu organisiert und 
strukturiert.

Überall wurden Gebetsstätte gepflegt: Kapellen und 
Wegkreuzen wurden renoviert und restauriert. Unter dem 
Leitwort «Pilger der Hoffnung» machten sich verschiedene 
Gruppen auf den Weg. Jugendliche nahmen am Jubiläum der 
Jugend in Rom teil, andere pilgerten nach Paray-le-Monial 
oder begaben sich auf die Spuren der heiligen Marguerite Bays. 
Anlässlich des fünften Jahrestags ihrer Heiligsprechung feierten 
über 400 Kinder dieses Ereignis mit einem Malwettbewerb.

Auch die deutschsprachige Ökumene war aktiv. Zahlreiche 
Treffen und Austausche mit Christinnen und Christen anderer 
Konfessionen wurden organisiert. 

Eine Kirche, die betet, singt und miteinander vorwärts geht. 
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Une liturgie vivante et innovante
L’année liturgique a été marquée par une grande diversité de 
formes de célébration, notamment dans des lieux inattendus 
tels que le jardin botanique, en forêt, dans une grotte mariale ou 
au sommet d’une montagne. Dans certains endroits, la vie s’est 
brièvement arrêtée comme par exemple à Fribourg à l’occasion 
du 600e anniversaire du cortège de la Fête Dieu. Celle-ci a invité 
de nombreux fidèles et curieux à se joindre à la procession et à 
la célébration.
 
Les Mega Church ont réuni jusqu’à 200 personnes autour de 
la messe, du repas et de la louange. À Fribourg, la Lumière de 
Bethléem a rassemblé familles et paroisses. De la formation 
pour les funérailles à la prière œcuménique, de la messe des 
armaillis aux montées aux flambeaux, la liturgie a été un lieu 
d’unité, de beauté et d’audace. Une Église qui marche, qui prie, 
et qui se renouvelle.
 
La musique a animé les cœurs, que ce soit par les groupes 
jeunes comme Uni-Son à Bulle, les chorales traditionnelles ou 
les brass bands à Cressier. Des bénédictions ont été données à 
des enfants, des couples ou des servants de messe, et un grand 
nombre des catéchumènes ont reçu le baptême à Pâques.

Pour une Église qui loue et glorifie Dieu de multiples façons.

Eine lebhafte und innovative Liturgie
Das liturgische Jahr 2024–2025 war geprägt von einer grossen 
Vielfalt an Feierformen – manchmal an unerwarteten Orten: 
eine Messe im Wald, eine Feier bei der Mariengrotte oder eine 
Segnung auf einem Gipfel. 

Am Kathedralentag koordinierte die Fachstelle Kirchenmusik 
die verschiedenen Musikerinnen und Musiker. Zudem wurde 
eine neue Kirchenband gegründet, die ab Herbst 2025 in 
mehreren Pfarreien Gottesdienste mitgestalten wird. Auch viele 
Jugendliche engagieren sich zunehmend in der Gestaltung von 
Gottesdiensten.

In einem Workshop wurden Ideen für ein neues Gesangbuch 
zusammengetragen.

Die sogenannten Mega Church-Feiern brachten bis zu 200 
Menschen zu Messe, gemeinsamer Mahlzeit und Lobpreis 
zusammen. In Freiburg wurde das 600-Jahr-Jubiläum von 
Fronleichnam gefeiert, und das Friedenslicht aus Bethlehem 
vereinte Familien und Pfarreien aus dem ganzen Kanton.

Die Kirche ist da – um Gott zu loben und zu preisen, von Jung 
bis Alt.
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Un Évangile qui se transmet de mille manières 
Une catéchèse vivante s’est manifestée dans des ateliers 
bibliques créatifs, des rencontres inclusives à la Fondation 
« Les Buissonnets » et dans les visages des gens. La réflexion 
et le dialogue ont également marqué la transmission de la foi : 
L’annonce passe aussi par la réflexion et le dialogue  : visite 
de la Maison des Religions à Berne, la projet de formation 
œcuménique FriModula, une conférence sur Maurice Zundel, 
et une mobilisation forte en faveur de la catéchèse scolaire au 
moment du débat parlementaire.
 
Dans le cadre de leur préparation à la première communion 
ou à la confirmation, les enfants et les adolescents se sont 
engagés dans les paroisses, ont lancé des actions solidaires et 
ont voyagé : aux Journées mondiales de la jeunesse à Lugano, 
lors de divers pèlerinages ou lors d’une croisière en voilier 
aux Pays-Bas. L’amitié avec Dieu était toujours au centre de 
leurs préoccupations. Mais il n’y a pas que les enfants et les 
adolescents qui ont choisi le baptême, la première communion 
et la confirmation, beaucoup d’adultes ont également fait ce 
choix.
De la salle paroissiale à la route des pèlerins, de la louange 
dansée à la parole silencieuse, la foi a été annoncée avec 
audace, créativité et confiance. 
Pour une Église qui transmet la foi avec courage, créativité et 
joie.

Die frohe Botschaft in tausend Stimmen
Eine lebendige Katechese zeigte sich in kreativen Bibel-
Workshops, in inklusive Begegnung im Buissonnets, in biblischen 
Texten, die vom COEPS in leichter Sprache übersetzt wurde und 
in den Gesichtern der Menschen. Begeisterte Katechetinnen 
und Katecheten wurden in mehreren Pfarreien feierlich für ihren 
Dienst ausgesendet. 

Jugendliche engagierten sich durch die Firmung, solidarische 
Aktionen, Begegnungen oder Reisen: sei es beim Weltjugendtag 
in Lugano, auf der Pilgerreise nach Lourdes, beim Jubiläum der 
Jugend in Rom oder beim Segeltörn in Holland – stets stand 
die Freundschaft mit dem Herrn im Mittelpunkt. Die CROWN-
Abende wurden kreativ und mit grosser Freude erlebt.

Auch durch Reflexion und Dialog wurde der Glaube 
weitergegeben: Eine Gruppe besuchte das Haus der Religionen 
in Bern, gleichzeitig wurde das ökumenische Ausbildungsprojekt 
FriModula ins Leben gerufen.

Vom Pfarreisaal bis zum Pilgerweg, vom tanzenden 
Lobpreis bis zur Stille- der Glaube wurde mit Mut, 
Kreativität und Freude weitergegeben.
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Des gestes concrets pour dire l’Évangile
À Fribourg, l’Accueil Sainte-Élisabeth a accueilli plus de 8000 
personnes dans ses nouveaux locaux. Des permanences Caritas 
ont été ouvertes à Estavayer ou Châtel-St-Denis, des aides 
alimentaires distribuées par les «Cartons du cœur», et des lieux 
d’écoute ont été renforcés.

L’attention aux personnes migrantes s’est concrétisée par des 
tandems, cafés-partages et balades interculturelles, par exemple 
à Marly. Des projets d’intégration et de soutien se sont aussi 
multipliés grâce aux conférences Saint-Vincent-de-Paul. À Riaz, 
la maison Pallia-Vie a été inaugurée pour accueillir dignement 
les personnes en soins palliatifs.

Plusieurs engagements ont pris une dimension internationale, 
comme le soutien à des projets éducatifs et sanitaires au 
Cameroun, au Togo ou en République centrafricaine. À Fribourg, 
un transport humanitaire a été organisé pour l’Ukraine. À Payerne, 
des églises illuminées en rouge et une prière œcuménique ont 
porté l’espérance en paix.

Dans l’ombre, des centaines de bénévoles ont œuvré pour faire 
vivre une Église qui choisit d’agir. Si ces actions n’ont parfois eu 
lieu que dans une paroisse, elles sont le signe d’un engagement 
possible partout.

Die Verkündigung des Evangeliums
In Freiburg hat die Anlaufstelle Accueil Sainte- Elisabeth in 
ihren neuen Räumlichkeiten über 8000 Menschen empfangen. 
Carita-Sprechstunden wurden an mehreren Orten eröffnet, 
Lebensmittelhilfen durch die ‘’Cartons du coeur ‘’ verteilt, und 
Orte des Zuhörens wurden aufgebaut. 
Für Migrantinnen und Migranten wurden Tandems, 
Begegnungscafés, gemeinsame interkulturelle Spaziergänge 
organisiert. 
Es wurden Kurse angeboten, etwa um zu lernen, wie man 
ein Trauergebet leitet. Die Spitalseelsorge so wie die 
Behindertenseelsorge engagierte sich. In Riaz wurde das Hause 
Pallia-Vie eingeweiht, um Menschen in Palliativpflege würdig 
aufzunehmen. 
Mehrere Pfarreien organisierten Spendenaktionen und 
unterstützten Bildungs- und Gesundheitsprojekte in Kamerun, 
Togo und der Zentralafrikanischen Republik. Auch wurde ein 
Hilfsgütertransport in die Ukraine von der Stadtpfarrei Freiburg 
auf die Beine gestellt.
In Payerne brachten rot beleuchtete Kirchen und ein 
ökumenisches Gebet die Hoffnung auf Frieden zum Ausdruck. 
Im Verborgenen haben Hunderte von Freiwilligen dazu 
beigetragen, das die Kirche lebendig bleibt und handelt. Damit 
wurde ein starkes Zeichen der Solidarität und Unterstützung 
gesetzt – ganz im Sinne dessen, was uns das Evangelium 
verkündet. 
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Là où on ne l’attend pas
Dans la rue, au marché, dans une salle de cinéma, sur WhatsApp 
ou au cœur d’une fête de village, l’Église catholique s’est rendue 
visible là où on ne l’attendait pas forcément. Des jeunes ont 
prié sur les trottoirs du centre-ville de Fribourg, d’autres ont 
visité des personnes âgées ou couru pour la paix à Montet. À 
Estavayer, un groupe a vu le jour pour vivre et partager la foi avec 
créativité. Des Fribourgeois en pèlerinage à Rome ont partagé ce 
qu’ils vivaient au cœur du conclave, grâce à une présence active 
du service communication sur place.

Des paroisses ont projeté The Chosen dans des lieux publics 
à Avenches ou Lentigny, avec des temps de débat ouverts à 
tous. À la Bénichon d’Écuvillens, un stand rappelait les racines 
chrétiennes de la fête. À La Brillaz, des sentiers de randonnée 
portaient un message d’espérance, et un groupe de prière se 
rassemblait par message sur WhatsApp. À Bulle, la boutique des 
Capucins offrait un lien concret avec les monastères du monde.

3000 personnes ont participé à la Nuit des Églises dans tout 
le canton, mêlant concerts, théâtre, silence et rencontres. Des 
célébrations œcuméniques pour la paix et la Création ont réuni 
croyants et curieux à Marly ou au jardin botanique. Et dans 
les zones rurales germanophones, de nouvelles formes de 
témoignage sont apparues, comme les géocaches spirituels de 
mittendrin.life.

Partout, la foi s’est incarnée dans des gestes simples, des 
présences inattendues et des paroles partagées.

Unerwartet präsent
Auf der Strasse, auf dem Markt, im Kinosaal, auf WhatsApp oder 
mitten in einem Dorffest – die katholische Kirche zeigte sich dort, 
wo man sie am wenigsten vermutet hätte. Jugendliche beteten 
und missionierten auf den Strassen Freiburgs, besuchten ältere 
Menschen oder nahmen an einem Friedenslauf teil. Sie trafen 
sich für gemeinsame Bibelabende und engagierten sich aktiv in 
ihrem Umfeld.

Pfarreien zeigten die Serie «The Chosen», begleitet von offenen 
Gesprächsrunden. Nicht nur Katholikinnen und Katholiken 
kamen – das Angebot sprach auch viele Neugierige an und 
wurde zu einem Erfolg.

3000 Menschen nahmen an der Lange Nacht der Kirchen teil. 
Konzerte, Theater, Momente der Stille und Begegnungen 
belebten die Kirchen. Im Botanischen Garten in Freiburg wurde 
eine ökumenische Friedensfeier gestaltet. 

Neue Formen von Glaubenszeugnisse entstanden, etwa 
die spirituellen Geocaches von mittendrin.life. Auch auf 
sozialen Plattformen und im Internet war die Kirche präsent: 
Kommunikationsbeauftragte der Kirche begleiteten das Konklave 
in Rom und interviewten dort Freiburgerinnen und Freiburger, 
die vor Ort leben.

Überall wurde der Glaube durch einfache Gesten, unerwartete 
Begegnung und gemeinsame Gespräche lebendig und 
weitergegeben. 

Aumôneries
Seelsorge

En 2024, l’Eglise catholique en étroite collaboration avec l’État 
de Fribourg et l’Église réformée a fait une refonte complète des 
accords relatifs à l’aumônerie institutionnelle.

Ce processus a permis de reconnaître et de renforcer la valeur du 
travail accompli par les aumôniers dans plus de 68 institutions : 
hôpitaux, EMS, prisons, écoles, foyers et lieux d’accueil. 

Ensemble, les partenaires ont défini un cadre clair, pour une 
présence professionnelle, respectueuse et ouverte à tous, 
indépendamment du cheminement spirituel de chacun.

Ce renouvellement confirme l’engagement commun pour 
une aumônerie portée par les valeurs d’écoute, de respect, 
d’espérance et de solidarité. Il témoigne aussi d’un partenariat 
solide entre les Églises et l’État, au service du bien commun.

Afin de valoriser cette présence discrète mais essentielle, une 
brochure de présentation et divers supports de communication 
seront élaborés au cours de l’année pastorale 2025–2026. Ils 
auront pour but de mieux faire connaître le rôle des aumôniers et 
la portée de leur mission dans les institutions du canton.
.

Im Jahr 2024 wurde in enger Zusammenarbeit zwischen dem 
Kanton Freiburg, der katholischen Kirche und der reformierten 
Kirche eine umfassende Überarbeitung der Vereinbarungen zur 
institutionellen Seelsorge durchgeführt.
 
Dieser Prozess ermöglichte es, den Wert der Arbeit der 
Seelsorgenden in über  68 Institutionen – Spitälern, 
Pflegeheimen, Gefängnissen, Schulen, Wohnheimen und 
Anlaufstellen – anzuerkennen und zu stärken. 
Gemeinsam definierten die Partner einen klaren Rahmen für eine 
professionelle, respektvolle und allen Menschen offenstehende 
Präsenz, unabhängig von deren Glaubensweg.
 
Diese Erneuerung bekräftigt das gemeinsame Engagement 
für eine Seelsorge, die auf Zuhören, Respekt, Hoffnung und 
Solidarität beruht. Sie zeugt von einer tragfähigen Partnerschaft 
zwischen Kirchen und Staat im Dienst des Gemeinwohls.
 
Um diese Präsenz sichtbar zu machen, werden im Laufe des 
Pastoraljahr 2025–2026 eine Infobroschüre sowie verschiedene 
Kommunikationsmittel erarbeitet. Ziel ist es, die Rolle der 
Seelsorgenden und die Bedeutung ihres Einsatzes in den 
Institutionen des Kantons besser bekannt zu machen.

EN CHIFFRES
IN ZAHLEN

SACREMENTS*

SAKRAMENTE 

*

    825 BAPTÊMES
TAUFEN

1’114 PREMIÈRES COMMUNIONS
ERSTKOMMUNIONEN

    774 CONFIRMATIONS
FIRMUNGEN

 70 MARIAGES
HOCHZEITEN

1’113 FUNÉRAILLES
BEERDIGUNG

+
BÉNÉVOLES
EHRENAMTLICHE

CONGREGATIONS RELIGIEUSES
ORDENSGEMEINSCHAFTEN

11 SERVICES CANTONAUX
FACHSTELLEN

6 DÉCANATS
DEKANATE

20 UNITÉS PASTORALES
SEELSORGEEINHEITEN

107 PAROISSES
PFARREIEN

3 MISSIONS LINGUISTIQUES
SPRACHMISSIONEN

176’223 CATHOLIQUES*
KATHOLIKEN*

3 SANCTUAIRES MARIAUX
MARIENHEILIGTÜMER

18 DIACRES PERMANENTS
STÄNDIGE DIAKONE

73 PRÊTRES ACTIFS
PRIESTER

191 LAÏCS ENGAGÉS
NICHT ORDINIERTE
SEELSORGENDE

-20,9%

-18,15%

-28,13%

-19,46%

-41,18%

*au 31 décembre 2024
  zum 31. Dezember 2024


